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i pentru lexicografia noastra, tinind seama de faptul ci acest lexicon a fost
integrat imediat culturii romanesti vechi si adaptat nevoilor acesteia. El a fost
apoi completat si dezvoltat de gramiticul Staicu, profesor la scoala domneasci
din Tirgoviste, care, addugindu-i numeroase articole, a procedat cu destuld
independentd, ca un lexicograf modern, inregistrind si formele flexionare
(cele nominale si verbale). Gisim, de exemplu, urmitoarele forme (care lipsesc
atit la Berinda, cit i la Mardarie) de la verbul oeTpumTn: ocTpo — ascuf,
OCTPHTR — ascute, oeTpaTHh — ascut. (f. 111V/col. 2).

in limba romini, in cele sase lexicoane slavo-romine

Mihai Mihai Logofitul Lex. din Leningrad Lex. din Moscova

gar mohorit, chinovari | ¥ mohorit, che- | sar mohorit, chenii- | sar mohorit, chi-
el

nuvari variu novari
caftan mohorit caftan mohorit caftan mohorit caftan mohorit
firmecitoriul farmecitoriul farmicitoriu farmiecitoriul
farmecele farmecile farmecele farmecile
baia, botezul baia, botezu baia, botezul baia, botezul
nedormire nedormire nedormire nedormire
fird de fire pre lesne pre lesne fard de fire

fird de indriiznire fard indriznire cel fird indriiznire fird de indrdznire

fird fund fard fundul fard de fundul fard de fund

fird de casa cel fird de casa fara de casit fird de casi

eu petrec fard de eu petrec fird de eu petrec firdi de

gilceavi, cu ticere = gilceavii, cu ticere gilceavi, en ticere

fira omenie, ca un fird omenie, ca un | faira omenie, ca un | fird omenie, ca un
dobitoe dobitoe dobitoc dobitoc

Evident, Staicu a procedat astfel, spre a inlesni folosirea dictionarului
de citre neslavi, mai precis de citre roméni, pentru care aceste forme
slave pricinuiau greutdti mult mai mari din cauza necunoasterii limbii
slavone.



